
Lockington, Elliott (SPAC/PSPC) 

De : Jeevan Singh <jeevan@numed.io>

Envoyé le 10 juillet 2020, 14 h 17

À : Alain Dorion

Objet : RE : Suivi des courriels et appels précédents 

Bonjour Alain, 

Pourriez-vous m’indiquer où nous en sommes rendus avec les fournisseurs et les produits que j’ai 
présentés? Les fournisseurs avec qui nous travaillons sont toutes de grandes entreprises cotées en bourse et 
s’exposent à un risque minime, mais elles sont lasses d’attendre. 

Nous avions trouvé un fournisseur de gants médicaux qui était prêt à travailler avec nous, à condition de lui 
présenter un marché public. Pendant qu’il attendait, son approvisionnement de 200 millions de gants par 
mois a été entièrement vendu jusqu’au début de l’année 2022. 

En ce qui concerne les masques N95, nous travaillons avec la PHSA, en Colombie-Britannique. Nous leur 
avons envoyé des échantillons de trois fabricants différents cette semaine. Je vous présenterai un compte rendu 
à ce sujet quand ils auront passé le test de la PHSA. 

Je peux cogner des circuits, mais vous devez me laisser me présenter au bâton. Le fait de rester assis dans 
l’abri des joueurs mine considérablement ma crédibilité auprès de tous les fournisseurs. 

Merci de me présenter une mise à jour sur la situation. 

Cordialement, 

J 

Le 27 juin 2020, à 20 h 3, Jeevan Singh <jeevan@numed.io> a écrit : 

Bonjour Alain, 

Étant donné que je sais que vous êtes tous très occupés, j’ai passé la journée à préparer 
l’information que vous avez demandée. Celle-ci concerne seulement Medtech. Ces produits 
sont autorisés aux fins de vente au Canada. Veuillez vous en servir pour commencer. Si vous 
avez besoin d’autre chose avant de passer un marché, dites-le-moi. 

Licence d’établissement pour les instruments médicaux (LEIM) : Homologations 
Jointes : Ci-joint (CE, enregistrement auprès de la FDA)
Capacité d’approvisionnement (par mois) Blouses : de 2 000 000 à 5 000 000. Autres articles plus 
petits
5 000 000 et plus 
Rapports d’essais : Disponibles sur demande
Partie contractante : Numed Supply Corp. (négociants)



Échéancier de livraison : Calendrier de livraison hebdomadaire commençant deux semaines après 
la passation du marché
Établissement des prix : La liste est jointe (les prix sont négociables en fonction du volume, du délai de 
livraison et des modalités de paiement)
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Je préparerai l’information pour les autres fournisseurs au cours de la prochaine semaine, mais 
commençons par celui-ci. Vous avez tout ce que vous avez demandé. Veuillez m’indiquer quel 
est le délai auquel je puis m’attendre à l’avenir. 

Merci 

J 

Le 27 juin 2020, à 10 h 25, Alain Dorion <Alain.Dorion@tpsgc-
pwgsc.gc.ca> a écrit : 

Bonjour Jeevan, 

Je dois mieux comprendre votre relation avec ces fournisseurs. 

Avez-vous une LEIM? 

Les produits sont-ils autorisés aux fins de vente au Canada? 

Avez-vous des homologations? 

Quelle est la capacité d’approvisionnement? 

Quel est l’échéancier de livraison? 

Quels sont les prix? 

Il ne suffit pas de fournir un catalogue de produits. 

Veuillez m’en aviser. 

Merci, 

Alain 



De : Jeevan Singh [mailto:jeevan@numed.io]

Envoyé le : 18 juin 2020, 14 h 27 

À : Alain Dorion <Alain.Dorion@tpsgc-pwgsc.gc.ca> 

Objet : Suivi des courriels et appels précédents 

* * *ATTENTION* * * 

This email originated from outside of the Government of Canada. Do not click 
links or open attachments unless you recognize the sender and believe the 
content is safe. For more information regarding reporting suspicious emails, 
please visit the Information Technology Security Directorate on MySource. 

Ce courriel provient de l’extérieur du Gouvernement du Canada. Ne cliquez pas 
sur les liens et n’ouvrez pas les pièces jointes, à moins de connaître l’expéditeur et 
croire que le contenu est sécuritaire. Pour de plus amples renseignements sur la 
façon de signaler les courriels suspects, veuillez consulter la page Sécurité en 
technologie de l’information sur maSource. 

Bonjour Alain, 

Je fais un suivi sur les courriels échangés la semaine dernière. J’ai également 
tenté de vous appeler mardi et j’ai laissé un message sur votre téléphone 
cellulaire. Je vous saurais gré de m’indiquer où en sont mes demandes. 

L’ensemble de mon réseau d’approvisionnement provient de 
recommandations de personnes avec qui je fais régulièrement des affaires et 
ce silence radio amoche sérieusement ma crédibilité. Je ne vous demande pas 
de me présenter un contrat; je m’attends tout de même à une certaine clarté et 
à ce que vous m’indiquiez les règles selon lesquelles nous jouons. 

Je vous laisse nos catalogues de produits ici, au cas où vous ne les auriez pas vus. 
Quelques-uns ne s’y trouvent pas, car vous avez une limite sur la taille des 
fichiers. 

Salutations distinguées. 

Jeevan Singh 
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Courriel : Jeevan@numed.io

Ligne directe : 1 613-894-4819 

Numed
Btidging the Gap 

Ce courriel est confidentiel et destiné à l’usage exclusif du destinataire. Il est strictement interdit à toute autre personne 
de le divulguer, de le distribuer ou de le reproduire. Si vous avez reçu ce courriel par erreur, veuillez en aviser 
l’expéditeur et supprimer toutes les copies. 
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